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POINT 9 DE L'ORDRE DU JOUR
Discussion générale (suite)

1.-M. LUKANOV (Bulgarie) [troduit du russe]:
La déclaration des Etats signataires du Traité de

- Varsovie qui a été publiée 3 Moscon le 24 mai 1958
~analyse la situation internationale actuelle de fagon

trés approfondie et le cours des événements a pleine-
ment corroboré ces vues. Nous ne pensons pas que

I'Organisation des Nations Unies puisse s'acquitter

avec succeés de sa noble tiche qui est de “préserver les

~ générations futures du fléau de la guerre”, pour repren-

~dre les termes de la Charte, si les délégations qui

~sitggent & ’Assemblée générale ne regardent pas la

vérité en face, aussi amére qu'elle puisse paraitre 3

certaines d’entre elles. On ne saurait, en effet, choisir

des termes flatteurs pour caractériser l'agression ni
complimenter ceux qui veulent tuer “lesprit de
Genéve”. Le monde entier sait qui a ridiculisé, vili-
pendé et rejeté Pesprit de Genéve immédiatement aprés
la Conférence de Genéve entre les quatre Grands tenue
en juillet 1955 ce sont les milieux dirigeants des Etats-
Unis d’Amérique et leurs alliés. Par leurs actes, ils
ont réduit & néant tous les résultats des négociations
de Genéve, rétabli un climat de tension et créé un nou-
veau danger de guerre dans le monde.

2. 'Au cours des deux derniéres années, I’Organisation
des Nations Unies a été témoin de quatre violations
graves des normes du droit international. La premiére
a été l'attaque armée. contre 'Egypte i la fin de 1956,
la deuxiéme, les préparatifs d’une agression armée
contre la Syrie I'an dernier. Il y a & peine un mois,
'TAssemblée générale était convoquée en session extra-
ordinaire d'urgence pour. examiner la question de
l'agression flagrante des Etats-Unis d’Amérique et du
_Royaume-Uni. contre le Liban et la Jordanie. Comme
au moment de Yaffaire d’Egypté, I'Organisation des
Nations Unies a su adopter & ce moment une décision
qui; de 'avea de tous, a aidé 3 écarter la menace de
guerre qu’avait fait naitre l'action des forces des Etats-
Unis et du Royaume-Uni dans le Proche et le Moyen-
Orient. Cependant, il n’a pas encore été ‘donné effet
aux - dispositions de la résolution 1237 (ES-III) que
PAsseriiblée .a adoptée 3 sa troisiéme session extraor-
dinaire d’urgence sur le retrait des forces britanniques
et américaines du Liban et de Jordanie, et déja l'on

-

arrive 3 une nouvelle aggravation de la sitation inter-
nationale, Cette fois, elle est due aux actes agressifs
des Etats-Unis d’Amérique en Extréme-Orient on ils
meénent depuis de nombreuses années une politique
hostile & I'égard de la République populaire de Chine.
3. Il n'est pas douteux que ces événements .sont
étroitement liés entre eux, Ils constituent les maillons
d’'une méme chaine, la chaine de la politique agressive
de l'impérialisme, La différence réside seulement dans
le fait que, dans les deux derniers cas, c’est le meneur
des impérialistes, les Etats-Unis, armé de pied en cap,
qui est entré en scéne aprés que ses partenaires eurent
échoué dans leurs tentativis pour subjuguer les peuples
arabes, o " L

4. Je tiens a préciser qu’il ne s'agit pas ici du peuple
des Etats-Unis, dont les” talents remarquables en
affaires, 'amour de la liberté et de la paix sont bien
connus. Je parle des milieux qui se sont enrichis pen+
dant les deux guerres mondiales: ceux-ci .recherchent
les profits les plus élevés et les plus siirs auxquels ils
sont habitués et quils tirent de la fabrication d’armes
ainsi que de I'équipement ¢t de I'approvisionnement des
troupes; ces profits se multiplient & mesure qu'aug-
mentent la fabrication et l'utilisation dcs -engins deé
mort, ils disparaitront si une paix stable et durablé
s'établit sur terre, Ce sont précisément ces milieux qui
ont intérét a distiller la haine de tout ce qui-est pro-
gressiste, étant donné qu’il y a incompatibilité entre le
progrés et la guerre impérialiste. C

5. 1l convient de souligner tout d’abord que les Etats
impérialistes, les Etats-Unis d’Amérique en téte, sé
refusent en fait & admetire et & accepter la nécessité:
historique de la coexistence pacifique des pays ayant
des systémes sociaux différents. Il'y a quelques jours
seulemient, & une séance du Bureau de I’Assemblée
générale, le représentant des Etats-Unis a rejeté lexs
pression méme de “coexistence patifique” et est par-
venu 2 la faire remplacer par une autre expression,
Il n’est guére probable que son attitude ait été dictée
en Poccurrence par des considérations personnelles ou
linguistiques. Il s’agissait 13 trés- cgrtainement d’une
manifestation de [Yattitude négative des Etg.ts-,qnis
devant une question qui, selon nous, présente’a notre
époque une importance'capitale. On ne doit pas oublier
que la guerre est l'autré terme.de lalternative: la
guerre ou ld coexistence pacifigue, Est-ce:'amotir de Ia
paix qui a inspiré, par exemple, les faits suivants: les

milieux dirigeants -des Etats-Unis continitent ‘3 s'op-

poser obstinément 3 la proposition relative 4 une con-~
férence ‘au 'sommet; ils ont refusé de suivre I'éxemple
de I'Union soviétique et d’arréter: leurs essais ‘d’armes
atomiques et a I'hydrogéne; qui plus est,’ aprés avoit
accéléré le rythme de leurs explosions expérimentales; -
ce n'est que récemment, sous la pression de I’dpinion
publique, qu'ils ont paru faire des concessions; mais ils
ont formulé a cette occasion tant de.réserves et posé
tant de conditions que leur déclaration méme. semble
dictée par le désir de jeter de la poudre aux yeux alors
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Gii'eniy fait Yarrét des expérignces demeure toujours
problématique; les Etats-Unis d'Amérique et leurs
allissCit Tejeté le plan relatif & la création en Europe

d'une zone d'oil les armes atomiques seraient exclues; -

Lé.ebnccux quisnevéuleint pas accepter le plan de
gséeurité. collective. )

6. Peut-on dire que c'est par souci de la paix queles
“Etats-Unis-ont jalonné le monde entier d’'un réseau de
‘blocs “‘militaires et agressifs et qu'ils souhaitent créer
encore de nouveaux blocs, qu'ils ont construit en terri-
toire étranger des centaines'de bases militaires et qu'ils
Jjugent ce. nombre’ insuffisant, qu'ils constrdisent des
‘rampes de lancement de fuspes dans divers pays? Qui
done, sinon les dirigeants des Etats-Unis d’Amérique,
a ‘inventé les théories dir “refoulement” et de “lendi-
guement”, de 1a guerre froide'et de la guerre localisée?
“Tout en votant ouyertement pour l'octroi de crédits
qui ‘se montent 4 des millions de, doliars en vue du
‘financement d’activités subversives a l'étranger et en
appuyant nombre d’organisations et d’écoles de sabo-
teurs, ils s'élévent contre “I'agression indirecte” a
laquelle ils prétendent que d’autres pays se livrent et
s'efforcent de justifier ainsi Pagression directe qu'eux-
mémes commettent contre d’autres pays.

7. Les Etats-Unis tiennent les promesses généreuses
qu'ils. font de fournir des armes atomiques ainsi que
des bombes et des fusées atomiques & de. nombreux
pays WEurope, d’Asie, d’Afrique et d’Amérique. Les
forces armécs des Etats-Unis sont installées aujour-
d’hui dans toutes Iés régions du ‘globe terrestre, Les
navires de guerre et les aéronefs militaires américains
“exécutent des patrouilles”, “‘se livrent & des opérations
de reconnaissance” ot sont stationnées, prétes a com-~
Jbattre," dans le grand Nord, en Extréme-Orient, en
Meéditerranée et en Europe. Ce sont la-des faits qu'on
ne. peut xéfuter par de simples affirmations. On ne
saurait nier que ce sont précisément des actes comme
ceux-la qui créent la tension gque nous ressentons tous,
Jlajouterai que les actes des Etats-Unis d’Amérique ne
lésent pas seulement les intéréts des pays qui sont
devenus lobjet d'une agression ou d’une pression
directes, ou les pays sur le territoire desquels des stocks
d’armes sont. aceumulés. L ‘

8. 'La déiégation de la République: populaire de
Bulgarie. se doit'de déclarer que le peuple bulgare n¢
saurait rester indifférent au fait que, 4 proximité de ses
frontiéres comme dans ‘les régions fort proches de
celles-ci, on construit des rampes de lancement de

fusées, tandis que des formations' miilitaires s’y dé-’

placent Gu que des troupes des Etats-Unis y débarquent.
Or, cest ce qui se passe dans cerlains pays proches
de la Bulgarie de méme que dans la région de fa Médi-
- terranée orientale. : - -

9; .La politique des Etats-Unis' d’Amérique,.qui est 3
Porigine de. cet état de choses, est d’autant plus dange-
reuse que.les. dirigeants responsables de ce pays ont
cherché plus d’une fois & soulever la prétendue question
de la situation dans les pays de I'Europe orientale, et
ils. n’ont pas- dissimulé que c’est le régime social de
.ces- Etats-qui n'est pas de leur. goiit;"

10. .La présence ‘de troupes américaines non loin de
nos frontiéres’ et Tdttitude négative, officiellement expo-
§ée, des dirigeants des Etats-Unis d’Amérique a P'égard
du, régime .socialiste, choisi: par le peuple bulgare gui
est'unanime & Papprouver, constitue tne Source’ stip-
plémentaire’ de tension dans cette région du monde, en
‘méme ‘temps qu’un obstacle & I'établissement de rela-

tions pacifiques et de bon voisinage entfe les pays]'g |

la péninsule balkanique,” .5, « .- PR
11. Une attitude diamétralement opposée est. cellé des
pays_socialistes, qui luttent constamment, 3 1'Orga.

..~ “nigation des Nations Unies comme ailleurs, pour réduire

la tension internationale, écarter la menace d'une
guerre, assurer le réglement pacifique des problémes
internationaux en suspens au mdyen, de négociations et
préserver et consolider la paix universelle. Toute I'his.
toire de I'Union soviétique, du_premier Etat socialiste
du monde, depuis son apparition ‘sur la scéne interna.
tionale jusqu'a nos jours, est celle d’une lutte pour la
création d’'une nouvelle miorale internationale et 1"éta-
blissement de nouvelles relations entre les Etats, fondées
sur le respect ‘de la souveraineté et de l'indépendance
nationale de tous les pays, airisi que sur le principe de
la non-ingéresice absolue dans les affaires intérieures
des grandes et des petites nations. C’est aussi Phistoire
des efforts que I'Union soviétique a déployés dans le
domaine du désarmement et du combat incessant qu'elle
méne pour la paix.

12, A YOrganisation.des Nations Unies, depuis sa
création jusqu'd nos jours, I'Union soviétique et les
auvtres Etats socialistes qui y siégent pratiquent inlas-
sublement cette politigue, qui est pleinement conforme
3 la Charte et aux nobles buts et principes de I'Orga-
nisation. Je ne saurais énumérer ici toutes les mesures
‘et toutes les propositions inspirées de cette attitude, Il
me suffira'de-rappeler qu'au cours des derniers mois;
ce sont 'Union soviétique ét les autres pays socialistes
qui ont pris des mesures et présenté des propositions
qui, si elles avaient été adoptées, auraient permis de
créer les conditions nécessaires au réglement des pro-
bléines les plus ‘urgents et les plus importants de notre
époque.’Le caractére pacifique de ces propositions est
démontré aussi par le fait qu’elles ont été accueillies
partout avec une compréhension profonde:et que les
secteurs les plus larges de Popinion publique leur ont
prété-leur appui. : : ‘
13. Telles furent les propositions -de FUnion sovié:
tique en vue de la convocation d’une conférence au
sommet, la décision unilatérale du Gouvernement sovié-
tique de mettre fin aux’ essais d’armes atomiques et
d’armes thermonucléaires, la proposition du Conseil
politique . consultatif de 1'Organisation du Traité de
Varsovie relative a la conclusion d’un pacte’ de non-
agression entre les Etats signataires’ du Traité de
Varsovie et les’ Etats membres de I’Organisation du
Traité de I'Atlantique nord, la proposition du Gouver-
nement polonais visant la création d’upe zone désato-
misée en Europe centrale, la proposition du Gouverne-
ment soviétique en vue de la conclusion d'un traité
d’'amitié et de coopération entre les Etats: européens
avec la participation des .Etats-Unis, de meéme que
maintes autres propositions de cette nature. L’adoption
de ces propositions .d’un si grand intérét intrinséque
aurait créé en outre un climat favorable & de: nouvelles
initiatives pacifiques; chaque pays en particulier et
I'Organisation des Nations Uniés dans son. ensemble
auraient ainsi pu contribuer & renforcer la paix. Seuls
des politiciens & courte vue et des ennemis. acharnés
de la paix peuvent découvrir dans la-politique: que tra-
duisent ces propositions je ne sais quels desséins mys-
térieux du “communisme international”, . - . ot
14, A Pheure actuelle, la question la plus important¢
_est celle du maintien de la paix, Of;, pour: préserver 12
paix, il faut arréter lagression, mettre fin 3 la course
aux armements et créer des: conditions propices & une

-.coopération économique normale entre les peuples. = .§

|
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15, Une solution juste de la plupart des questions
inscrites & Pordre du jour de la treizidéme session de
Assemblée faciliterait la création d'une atmosphére de
détente dans le monde, Notre délégation ne minimise
pas limportance de certaines questions, celle de la
situation & Chypre ou en Algérie par exemple; elle fera
connaitre en détail en temps opportun ses vues en la
matiére, qui sont fondées sur la reconnaissance du droit
des peuples et des nations & disposer d'eux-mémes.
Mais nous considérons que I'Assemblée générale doit
avant tout condamner l'agression impérialiste, acsurer
Pélimination des foyers de cette agression dins le
Moyen-Orient et en Extréme-Orient, dégager e pro-
bléme du désarmement —y cor.:pris celui du désarme-
ment atomique — de l'impasse /4 il a abouti et recom-
mander des mesures concrétes en vue de la mise en
cuvre de Pidée de coexistence pacifique des Etats,

16. Le retrait des troupes américaines du Liban et des
troupes britanniques de Jordanie ne saurait plus étre
différé. La décision prise par 'Assemblée générale i
ce sujet & sa troisiéme session extraordinaire d’urgence
a été accueillie par toute I'opinion mondiale comnie une
victoire des forces de paix. L’Organisation des IMations
Unies readra un service signalé 3 la cause de la paix
en veillant & ce que cette décision soit intégralement
exécutée, Aucun danger de l'extérieur ne menace le
Liban ou la Jordanie, si ce n’est le danger causé par
loccupation étrangére, La situation intérieure de ces
pays exige impérieusement le retrait immédiat des
troupes étrangeres, Il est devenu encore plus clair
maintenant que les troupes des Etats-Unis d’Amérique
et du Royaume-Uni ont débarqué au Liban et en
Jordanie pour intervenir dans les affaires intérieures
de ces pays et d’autres pays arabes, L’Assemblée géné-
rale ne saurait redevenir indifférente; elle doit, au con-
traire, faire preuve de vigilance jusqu’a ce que le der-
nier soldat étranger ait été évacué.du territoire de ces
deux Etats arabes. Tant que des troupes étrangéres s’y
trouvent, toutes sortes de provocations sont possibles;
la situation risque donc de s’aggraver & nouveau. Pour
liquider ce dangereux foyer de guerre, il est inutile d’at-
tendre je ne sais quelles conditions “favorables”, pas
plus qu’il ne faut “défendre” les navires des Etats-Unis
ancrés dans les eaux libanaises a l'aide de chars qui se
trouvent sur le sol libanais; ce qu'il faut, c’est faire
lever I'ancre & ces navires et les ramener, en méme
temps que ces chars, vers les rivages des Etats-Unis.

17 Il n’est nullement nécessaire de remplacer les
troupes des Etats-Unis et du Royaume-Uni par de pré-
tendues troupes de 1'Organisation des Nations Unies.
Comme chacun sait, I'idée de forces armées interna-
tionales des gouvernements contre les peuples n’est pas
nouvelle,, Sous diverses enseignes, elle est apparue plus
d'une fois dans le passé, et Ihistoire en a conservé de
fnombreux souvenirs qui témoignent néttement de.son

caractére.- Les alliances des milieux internationaux.

réactionnaires et conservateurs dirigées contre les mou-
Vements de libération nationale dans le monde ont
Souvent utilisé dans 1¢ passé de telles forces interna-
tionales. Celles-ci ont souvent agi contre les peuples
colonjaux, elles ont fait de méme contre la Chine, et
ont toujours joué le réle d’'une police & la- solde de
Yoppresseur. Ce que d’aucuns voudraient obtenir main-
tenant, en dépit ‘des efforts qu’ils font pour déguiser
leurs desseins de facon & les rendre acceptables, c’est
imposer 3 1'Organisation des Nations Unies le role de
gendarme international que les Etats-Unis et“les autres
Puissances impérialistes, ne peuvent. jouer dans la con-
Joncture actuelle sans courir de grands risques. Comme

Yont montré les événements récents, une interventicn
policiére directe des Etats-Unis est une entreprise des
plus dangereuses. Aussi a-t-on besoin de I'écran de
I'Crganisation des Nations Unies. Il n'est pas difficile
de voir dés maintenant quel sera le role des forces
internationales, Elles auront pour tiche d'écraser les
mouvements de libération des peuples, de servir les
\intéréts des colonialistes, des monopoles capitalistes et
de Yimpérialisme, v

18. Cependant, on n’a, certainement pas créé 1'Orga«
nisation des Nations Unies pour qu'elle devienne une
force de police destinée a faire obstacle a la lutte que
ménent les peuples pour feur liberté, I'Organisation a

le deveir d'aider les mouvements de libération nationale -

des peuples qui subissent encore I'oppression coloniale
et de faciliter le développement économique des pays
insuffisamment développés. Il ne faut pas oublier que
les mouvements nationaux de libération ne peuvent
étre arrétés parr des mesures de police quelles qu'elles
soient, Conformément a ses buts et & ses principes,
POrganisation doit aider ces mouvements, afin d'alléger
les souffrances des peuples qui combattent pour leur
liberté et d'écarter les dangers qui menacent la paix
dans le monde.

19. Pour ce qui est du retrait des troupes étrangéres

du Liban et de Jordanie, nous pouvons constater que
I'agression injustifiée dont deux\petits Etats arabes ont
été vitimes a été condamnée par 'opinion mondiale,
forte de la puissance effective que représentent les
Etats pacifiques, comme par la résolution 1237 (ES-
'III) que ’Assemblée générale a adoptée i I'unanimité
4 sa troisitme session extraordinaire d’urgence; ce
sont 13 deux facteurs décisifs dont les agresseurs
doivent tenir compte. Il n’en reste pas moins qu’il faut
éliminer le plus rapidement possible le dangereux foyer
de guerre qui existe dans le Moyen-Orient. Certes, des
troupes qui peuvent débarquer en quelques; jours en
territoire étranger pourraient parcourir le chemin
inverse aussi rapidement. Il va de soi que le retrait de
ces troupes ne doit étre subordonné i aucune condition.

20. La situation en Extréme-Orient est actuellement
une source d’inquiétude pour tous les peuples. L’activité
des Etats-Unis le long du littoral de la Chine menace
la paix mondiale, Dans le méme temps, on a mis en
mouvement Pénorme machine de propagande des forces
‘impérialistes afin de désorienter entiérement I'opinion
sur le fond de la question. Si l'on en juge d’aprés la
presse des Etats-Unis et d’aprés les déclarations des
dirigeants politiques et militaires' des Etats-Unis, on en
vient 3 se demander’si ce n’est pas la République popu-
laire de Chine qui' a attaqué, les Etats-Unis, Il y a
quelques jours, dans la déclaration gu’il a faite devant
‘PAssemblée générale [749éme séance], le Secrétaire
d’Etat des Etats-Unis a parlé d’une agression armée
des communistes chinois, Il a cherché 3 faire croire que
le calme et la félicité avaient régné jusqu’a présent dans
le détroit de Taiwan et que la situation aurait été
troublée précisément le 23 aout, lorsque, selon ses

termes, les communistes chinois ont commencé soudain

a bombarder Quemoy. . ot e
21, Bien entendu, chacun sait que ‘la situation e‘gt
toute , différente, Une grande révolution” sociale .s'est
accomplie en Chine-3 la suite de laquelle le Gouverne-
ment central du peuple a établi son pouvoir sur: toute
la Chine continentale, Seul I'envoi de troupes des Etats-
Unis 4 Taiwan et dans d’autres iles du détroit de
Taiwan a empéché provisoirement le pouvoir du peuple
de- s’étendre sur ces territoires chinois.' Cependant,-cet

o
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état de choses ne peut influer ni sur le statut- juridiqu
de ces territoires, dont. personne ne peiit nier qu'ils
appartiennerit & la Chine, ni sur le caractére de la lutte
qui a été menée jusqu'ici et qui Se poursuit toujours,
Quelques mois aprés la victoire du peuple en Chine,
les Etats-Unis se sont emparés par la force de cette
partie du terfitoire chinois, commettant ainsi contre la
Chine\an acte flagrant d’agression qui dure depuis neuf
ans déja. Pendant cette période, les dirigeants poii-
tiques et militaires des Etats-Unis ont & maintes
reprises adressé A la Chine des menaces & caractére de
. provocation, leurs forces, armées se sont déployées dans
le détroit de Taiwan, sans parler des innombrables
attaques commises par les avions et les navires de
guerre de Tchang Kai-chek, dont les laq\uais des Etats-
‘Unis & Taiwan aiment constamment a se vanter.
22, . Ce sont uniquement les actes agressifs des Etats-
Unis d’Amérique dans la région de Taiwan qui sont
> & l'origine de la situation qui s’est créée et dont on est
obligé de reconnaitre toute la gravité, Le fait que les
Etats-Unis multiplient les provocations en menagant
la Chine et en envoyaut des forces terrestres et
aériennes dans la région accroit encore leur responsa-
bilité dans la -situation qui s'est créée. Il y a quelques
années encore, les Etats-Unis déclaraient qu’ils ne s'in-
téressaient pas aux iles Quemoy et Matsu, reconnais-
sant pour ces territoires qu'ils étaient inséparables de
la- Chine continentale, Aujourd’hui, ils ne veulent plus
lés rendre & la Chine, Est-ce 13 autre chose qu’une pro-
vocation & I'égard du grand peuple .chinois? N’est-ce
pas jouer avec le feu? Le peuple chinois a le droit de
lutter pour la libération de son sol et il parviendra 3
exercer ce droit envers et contre tout. Espérer que la
Chine rehoncera a ces iles qui lui appartiennent, c’est
se bercer de l'illusion absurde que la République popu-
laire de Chine n’existe pas, illusion qui apparemment
ne’ s'est, pas encore évanouie chez tous. Il est temps
de réveiller ceux qui se plaisent i faire de semblables
Téves et de leurs montrer la réalité avant qu'ils n’aient
franchi le seuil de I'abime.
23. 1l faut exiger des dirigeants des Etats-Unis qu’a-
prés avoir retiré ‘leur VIéme escadre de la Méditer-
‘tanée et leur VIIéme escadre des rivages étrangers au
Targe desquels ‘elle mouille. Le role de ces escadres, si
néfaste pour la paix, est suffisamment clair. Sur ce
point, méme la voix du plus petit Etat du monde
résonnera avec toute la force que donne la vérité, Il
ne s’agit plus maintenant de ruser et de parler de ren-
voyer la question & I'Organisation des Nations Unies.
De quelle question s’agit-il au juste? Il n’existe pas
de différend international entre la République populaire
de Chine et la clique de Tchang Kai-chek. La seule
position que I'Organisation des Nations Unies  puisse
adopter sur la situation en Extréme-Orient ne peut et
ne doit étre que celle de toute P'opinion mondiale, qui
s’exprime en ces mots: “Ne touchez pas a la Chine!”
"On a soulevé ici des objections contre I'emploi de la
force par la Chine dans le réglement des problémes
intérieurs que pose la liquidation des vestiges armés de
la réaction chinoise vaincue. Si étrange que cela puisse
paraitre, I'emploi de la force par la Chine d été critiqué
par -des. représentants.’de pays o1 I'opinion publigiie
est entiérement favorable a la Chine et: dont.le gou-
‘vernement reconnait le Gouvernement central du peuple
comme le seul gouvernement de la Chine. S’il faut en
déduire que ceux qui présentent la .question de cette
facon.voudraient voir la Chine. s’emparer de ces iles
qui-Jui-appartiennent: sans tirer un’coup de fusil, je
‘dois dire: qué tel est aussi l€:désir du: Gouvernement

populaire-dé ia Chine, ainsi que les dirigeants respon.
sables de Ia Chine-l'ont maintes fois déclaré, Reste 3
savoir comment faire pour libérer les iles chinoises «y
bouquet de fleurs & la main, alors que les armées 75(:
Tchang Kai-chek s'v trouvent et que les dirigednts
des Etats-Unis déclarent que ieurs troupes les aide.
ront & se maintenir dans ces iles. II n'est assupi
ment pas logique de: demander a la Chine de ne pag
recourir 4 la force alors qu'on lui-enléve toute possi-
bilité d’unifier le pays par des voies pacifiques, -

24. Les forces ar~ées des Etats-Unis doivent quitter
Taiwan et toutes les iles chinoises du détroit — clest 3
le seul moyen de mettre fin-a la situation dangereuse
qui existe en Extréme-Orient. Disons franchement que
les représentants qui font appel a la Chine pour qu'elle
n'use pas de la force frapperi a la mauvaise porte, If
est patent que la lutte du peuple chinois contre ses
ennemis intérieurs n'aurait provoqué aucune tension
comme le prouve bien la longue période qui s’est écuulée
jusqu’en 1949, Il est certain que la présence prés des
cotes chinoises d’'un corps de ballet américain ou d'une
équipe américaine de football naurait pas créé non plus
de tension internationale. Mais la VIIéme escadre des
Etats-Unis - n’est ni un corps de ballet ni une équipe
de football. C’est donc aux chefs de la VIIéme escadre,
et non & la Chine populaire, que doivent s’adresser tous
ceux qui désirent éviter. que la situation ne se com-
plique en Extréme-Orient. En cette heure grave, le
peuple bulgare, qui attache le plus hatit prix a 'amitié
et & P'alliance du grand peuple chinois, 'souhaite & son
ami et allié un plein succés dans le rétablissement de
ses droits légitimes, La juste cause de la République
populaire de Chine doit tricmpher et elle triompheral
C'est seulement alors que la paix sera assurée en
Extréme-Orient.

25. Nul ne disconvient que la question du désarme-
ment est la question la plus grave de notre temps et
c’est & juste titre qu'a chacune des sessions de I'As-
semblée générale, les Nations Unies accordent a ce pro-

‘bléme l'attention la plus soutenue. Force ¢st pourtant

de constater avec regret qu'aucun accord n’a été réalisé
jusqu’a présent sur l'arrét de la course aux armements
et sur le désarmement, et cela en raison de l'influence
imimense qu'exercent les monopoles capitalistes des
fabricants d’armes sur la politique de certaines puis-
sances occidentales. Noire délégation commentera de
facon plus détaillée les raisons de linsuccés des négo-
ciations sur le désarmement lorsque ce probléme sera
examiné par la commission compétente de 1’Assemblée.
Pour Pinstant, nous nous bornerons i noter que les
négociations du Sous-Comité de la Commission du
désarmement mettaient en présence, d’une part, les

représentants - de . quatre puissances . occidentales e,

d’autre part, le représentant de I'Union soviétique, At
cours .de.ces entretiens, deux attitudes fondamentales
différentes se sont dessinées & ’égard du probléme du
désarmement. Accompagnant ses propositions de me-
sures  concrétes, le Gouvernement soviétique a donne
des preuves multiples de son désir sincére de libérer

I’humanité du cauchemar et du fardeau des armements.

L’'Union soviétique a réduit de fagon unilatérale ses
forces armées de 2.100.000 hommes, elle a réduit con-
sidérablement l'effectif de ses troupes dans la Rép-
blique démocratique allemande et €n Hongrie, elle a
retiré ses troupes de Roumanie et a pris'la décisiof
unilatérale d’arréter les essais d’armes nucléaires.: ..
26. " Les puissances -occidentales, au contraire, pout--
suivent une politique ‘systématique d’obstrtction, accit:
mulant les obstacles les uns aprés les autres.: Les pro-
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\ysitions du Gouvernement soviétique ont été rejetées

avec une constance digne d’une meilleure cause. Les:

puissances occidentales sont méme allées jusqu'a créer
un chef-d'ceuvre de diplomatie impérialiste en aban-
donnant leurs propres proposxtlons a. mesure qu'elles
{taient acceptées par I'Union soviétique.

7. La politique de refus systématique sans méme
une étde préalable des propositions, soviétiques con-

cernant, notamment, Ia réduction des effect:fs des forces

armées, linterdiction de I'arme atomique et de l'arme

thermonucléaire a atteint le comble lorsque le Gou-.

yernement soviétique a annoncé sa décision de mettre
fin, & pantlr du 31 mars 1958, aux explosions. expéri-
mentales d’armes atormiques et d'armes thermonu-
déaires. Non seulement: les Etats-Unis et le Royaume~
Uni .ont refusé de suivre l'exemple de I'Union sovié-
tigue, mais ils ont, au contraire, augmenté le nombre
de leurs explosxons expérimentales, Un document offi-
ciel, le vmgt—quatneme rapport semestriel de la Com-
mission de P'énergie atomique des Etats-Unis mdxque,
par. exemple, que différents modeles d’armes —il s agxt
d'armes atomiques et d’armes a I'hydrogéne —ont été
améliorés pour répondre aux besoins des forces armées,

¢t que, pour maintenir la paix, on a créé de nouveaux

ypes d'armes, moins volummeuses, plus efficaces, plus
puissantes et qui peuvent Eire utilisées dans les, plus
brefs délais. Et le rapport ajoute — ce qui n’est certes
pas de nature a nous réconforter —que l'on s'efforce

de fabriquer des types d’armes encore plus légéres,

plus pulssa'ltes et de. mamement plus rapxde.

2, On voit que, dans les arsenaux, ofl saceumulent‘
les engins. de mort, on ne manque pas une occasion.
de rappeler que ces engins sont soi-disant destinés” a.‘ )

préserver la paix, Cependant, il est facile de déceler ici

les effets de la theorxe fausse, fort bien cotée dans les

milieux : 1p1per1alxstes, ét selon laquelle une paix stable
nest possible que si un equlhbre est réalisé entre les

grandes puissances armées jusqu’aux dents Cette théo-.

rie révéle une conception fort étrange des relations
internationales qui ne pourront reposer desorma!s que

sur Ia _stratégie et la tactique de la “guerre froide” .
ainsi que sur une course perpétuelle. aux armements.:
De plus, et en dehors de toute autre consuieratlon ‘elle.
est fausse dans labsolu. II n’est pas difficile de com-’
prendre qui'en parlant ' de - Péquilibre des forces, les

agteurs de cette théorie cachent leurs véritables des-
seins. Touf en perorant sur I'é qulhbre des forces, ils
songent 2 leur supériorité, Mals nul n’ignore combien

un'tel objectif est illusoire & Pépoque des fusées bahs-‘

tiques mtercontmentales et des spoutniks.

2. .11 y 'a'longtemps quie cette théorie’ aurait_dd etﬁ:ef

]etee au rebut de Phistoire. La course aux armemenfs
cmporte un_double danger. En elle-méme, elle cons-

tittie un danger de guerre, ‘On sait que les’ armes ne.

demeurent pas mutlhsees. Et s'agissant des armies nu-
cleau-es elles ne’se perfectxonnent pas’ seulement verp
calement pour employer l’expressmn consacree, ‘comme

les rapports américains chérchent & nous'le faire croire.’

Lés Etats-Unis 's'efforcent’ aussi de les, repandre \horl-
zontalement A Theure' actuelle, ‘des” armes ‘atomiques
américaines’ se trouvent ddns’ des 'centaines’ de” bases
tilitaires américaines installées dans de nombréux pays
du monde: en Allemagne occidentale et au Royaume-

Uni, -en Turqule et a-Taiwan, comme sur"les' croiseurs-
et fos. porte-avions américains-et & bord- des avions qui
effectuent; nuit: et jour: des: patrouilles au-dessus- de -

certaines- régions déterminées. Les Etats-Unis orit pros
‘Pisé-3 leurs alliésidu Pacte atlanthue-—-et certdins de
(€S pays:. Pont. accepte—de construire :sur- leur ‘terri=

toite de nouvelles bases et de nou\relles rampes de-
lancement pour des fusées A téte atomique et nucléaire.*
En méme temps, on sait que des pays de'plus en:plus’
nombreux réclament le droit de fabriquer leur propre
armement. atomique, que l'on développe des théories
sur “Pégalité des droits” dans le domaint de l'atme--
ment atomique, sur le droit de faire partie de ce que
I'on appelle le “club atomique”, etc, Les choses sont’
allées si loin que’méme les militaristes et les revan-
chards de I'ancien état-major hitlérien ont commencé:
a réarmer avec Vaide de ceux nux, du haut de la t"lbune
de notre organisation et en presence des victimes vem-
tables de Munich, nous exhortalent a nous souvcnir
des legons' de ‘Munich, alors qu'eux-mémes  avaient
trempé dans l'affaire de Munich, Mais la course aux
armements presente encore un autre ‘danger; les: expé-
riences elles-méies, cest-d-dire le perfectxonnement
des armes nucléaires, font courir, des a present comme
on le sait, des rxsques mortels a-la santé des étres,
htimains.

30. Voil3 pourquoi.la délégation nulgax:e se félicite
de linitiative: du Gouvernement soviétique qui a pro-
posé & I'Organigation des Nations ‘Unies, lors de la
présente sessxon}‘de I’Assemblée, des mesures conerétes.
dans le domame( du désarmement. C'est 13 une preuve:
supplémentaire d-la continuité de cette politique qui,
tenant compte des réalisations de la science et .de la:
technique -comme des exigences de L'heure présente,,
indique aux peuples. la .seule voie & suivre, pour. se-
libérer du cauchemar du réarmement. Dans=le mémoire

qu'il a présenté [A4/3929], le Gouvernement soyiétique:

envisage lg probléme du desarmement Sous. tous .sest
aspects ‘et ouvre la perspective- dun reglement de. ces:
questions qui. serait cﬁnforme aux intéréts de tous les,
petples et qm ser\rxra!t Ja cause de la panx dans le
monde. S w el .

31.. il faut regretter que l’on sefforce de passer icl e
mémoire Sous silence -bien qu il ait &té présenté il y a-
déja beaucoup -desjours. Il saute: aux yeux-que. les
representants des puissances occidentalés armées :jus-
qu'aux dents et-de leurs.alliés préférent tirer les choses
en longueur en faisant. semblant de:discuter, des -ques-
tions.de désarmement, sans s'otcuper du desarmement
lul-meme, plutot que. de discuter ouyertement- les pro-,
posmons concrétes de -1'Union, sov1et1que ou de faire:

eux-mémes des propositions constructives, Les commis-

sions, du desarmement peuvent: et doivent assurément:
se réunir. Mais, tout d’abord, leur- composition doit:
refléter Pexistence.de deux attltudes de principe diffé-
rentes 4 Pégard des. problémes” du_ désarmement, et
ensulte ces comm15519ns doivent é&tre en mesure d’exa-:
miner de facon concréte les problemes du desarme-

ment., On peut et.on doit adopter pour base 3 cet effet .

le memoxre de la. délégation soviétique ques lOrgam-
sation des Nations. Unies devraxt approuver] et faire
sien. dés & présent,: Il faut espérer. que.la politique

d’obstructlon et de vains discours sur le desarmement
se revefera insoutenable dés la présente. sesslon et.que..

les proposmons soviétiques sur le; désarmement. comme
sur linterdiction. de l’utlhsatlon de lespace cosmique 3
des fins militaires et sur la suppressmnv des, bases ili=
taires .en territoire etranger seront . accuellhes favora-
blement, de maniére .que I’Orgamsatlon des Natlbns'
Unies - “puisse | avancer ‘aussi loin que poss:ble ‘dans le
domame du desar ement. “Au lieu. de réarmer; fais ns
iiu commerce, développons les telations culturelles ‘
es
époque olt l’homme commerice' & p¢
cosmique, oo T

pays: voild un slogan . digne de’ Phumanité 3 une -
enetrer dans lespace
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32, Clest dans cet esprit qu'il faut également aborder
de fagon constructive la proposition touchant a la con-
vocation d'une conférence déconomique internationale
qui serait chargée d'examiner les questions de coopé-
ration économique internationale. Il est indispensable

de créer un fonds spécial pour le développement &co-

nomique des pays insuffisamment développés et d’amé-
liorer 'ccuvre entreprise dans le cadre des programmes
d'assistance technique, C'est 3 juste raison que les ques-
tions concernant une vaste coopération internationale,
la liberté des échanges entre tous les pays, l'aide écono-
mique fournie sur la base de I'avantage mutuel par les
pays industrialisés aux pays insuffisamment développés,
occupent la premiére place dans les déclarations d’un
grand nombre de délégations,

33. Telles sont, d~ lavis de notre délégation, les
questions essentielles dont I'Assemblée générale des
Nations Unies doit s’occuper i sa treiziéme session.
34. Le Gouvernement de la République populaire de
Bulgarie a toujours pratiqué et continue de pratiquer,
fermement et inlassablement, une politique de paix.
Clest précisément pour cette raison que, exprimant la
volonté du peuple bulgare tout entier, le Gouvernement
bulgare a toujours appuyé et continue d’appuyer les
propositions de 'Union soviétique sur le désarmement,
ainsi que les efforts faits par le Gouvernement sovié-
tique en vue d’arriver & un réglement pacifique des
problémes internatioraux, d’élargir encore les relations
politiques, économiques et culturelles entre les peuples,
et de renforcer la paix et la sécurité en Europe et dans
le monde entier. Notre gouvernement appuiera toutes
ies. propositions faites dans ce sens, quels qu’en soient
les auteurs. - ‘ ‘ '

35. Fidéle a Pinébranlable volonté de paix du peuple
bulgare, le Gouvernement bulgare s’est toujours efforcé
et continuera & s'efforcer de maintenir et de développer
des rapports normaux et amicaux avec tous les pays,
appliqant ainsi en pratique, dans ses relations inter-
nationales, une politique de coexistence et de coopé-
ration pacifiques. o

36. La République populaire de Bulgarie, qui occupe
le centre de la péninsule balkanique, attache un' intérét
tout spécial i ses relations avec les pays balkaniques
voisins. Le souci essentiel et P'objectif ‘principal de la
politique extérieure de la République populaire de
Bulgarie sont de maintenir des rapports amicaux et de
bon voisinage avec tous les Etats balkaniques, et la
tiche premiére de cette politique est de faire des
Balkans une zotie de paix et de sécurité. ’

37. La délégation bulgare pourrait citer de nom-
breuses questions intéressant a la fois la Bulgarie et
ses voisins qui ont été réglées avec siccés. Le Gou-
vernetrnent bulgare estime que le fait qu’il existe des
problémes non résclus ne constitue pas un obstacle a
une amélioration des relations. Des efforts mutuels
doivent étre tentés potir raffermir la confiance entre les
pays balkaniques qui, pendant tant de siécles, ont
mainteny des relations étroites entre eux et ne peuvent
que_ tirer profit de 'amélioration. de leurs relations,
contribuant ‘par 13" méme, en tant que Membres de
POrganisation’ des Natioris Unies, au renforcement de
la paix dans cette région si importante de 'Europe.

38." Notre délégation tient & souligner une fois de plus
la volonté du. Gouvernement bulgare de’ n’épargner
aucun effort pour maintenir de bons.rapports avec tous
les pays épris de paix, qu'ils soient proches ou lointains,
39,. Pour conclure, qu’il me soit permis d’exprimer

Pespoir qu’a sa treiziéme session, 1'’Assemblée générale

des Nations Unies marquera un progrés considérable
dans l'examen des questions importantes dont elle est
saisie et qu'elle répondra aux espoirs fervents des
peuples en adoptant des décisions favorables a la paix
dans le monde entier, :

40. M. LANGE (Norvége) [traduit de Panglais]:

Au cours des derniéres années, nous avons & maintes,

reprises fait 'expérience de difficultés locales qui sur-
gissaient dans différentes régions du monde et pre-
naient du jour au lendemain des proportions telles
qu'elles en arrivaient a causer les plus sérieuses préac-
cupations dans tous les pays du monde,

41. Dans de telles circonstances, le concours immédiat
des Nations Unies est indispensable afin d’empécher
que des incidents locaux ne dégénérent en graves crises
internationales et n'aboutissent méme 3 des catas-
trophes. C'est donc avec une grande satisfaction que
la délégation norvégienne a vu, ces derni€res années,
se développer et se renforcer la procédure de médiation
et de conciliation internationale des Nations Unies en
vertu du Chapitre VI de 12 Charte. Des mesures pra-
tiques ont été prises pour aider les Etats Membres i
régler leurs différends et le Secrétaire général mérite
toute notre reconnaissance pour les efforts inlassables
et impartiauX qu'il a déployés a cette fin.

42. En fait, le role joué par I'Organisation en tant
qu'instrument de médiation et de conciliaticin interna-
tionale est de plus en plus notable. Le mécanisme de
conciliation institué en conformité des dispositions de
la Charte devient 'un des plus nécessaires et des plus
importants remparts de la paix et Pune des meilleures
assurances contre les risques que font courir de brus-
ques embrasements locaux.

43. Les succés remportés par I"Organisation dans ses
efforts pour remplir avec de plus en plus. de vigueur
et d’efficacité sa tiche de conciliation et de médiation
aux,termes du Chapitre VI compensent, jusqu'a un
certain point du moins, la faiblesse due a ce que I'en
n'a pas encore pris les mesures envisagées pour faire
appliquer les décisions. Il est réconfortant de noter—
et cela autorise un optimisme prudent— que lorsque
les Etats Membres se trouvent aux prises avec des
problémes qu'ils se sentent incapables de résoudte pat
les méthodes de la diplomatie traditionnelle, ils ont pris
Phabitude de recourir 4 I'Organisation des Nations
Unies. L’Organisation s’est & plusiears reprises mon-
trée capable d'aider efficicement i trouver des soli-
tions acceptables, conformes aux buts et aux principes
de la Charte. o

44, L’exemple le plus récent et le plus frappant est
naturellement Ja décision prise 3 Punanimité par I'As-
semblée & sa derniére session extraordinaire d'urgence
[résolution 1237 (ES-III)]. Dans son rapport [4/
3934], déposé aujourd’hui, le Secrétaire général donne
un apercu des mesures pratiques que peuvent prendre

les Nations Unies dans le, Moyen-Orient, mesures qui_

contribueront beaucoup & ramener dans cette région une
situation normale. ‘Ainsi seront créées les conditions
qui permettront aux pays de la région de s'acquitter
de P'engagement solennel qu'ils ont pris de collaborer
et de la non-ingérence. e
45, 11 importe toutefois de se rendre nettement compte
que Ia conciliation internationale n’est pas une sorte de
retnéde magique. ‘Le succés ou Péchec des eﬁoxl‘t_s:(_lés‘
Nations Unies dans le domaine  de la' -conciliation

-les uns avec les autres sur la base du respect mutue

dépend ‘en fin de compte: de Tattitude: des gouverne-
‘ments directement intéressés et de leurs actes.- . "
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46 +En 'd'autres termes, les Nations Unies ont poug

role d’aiderles gouvernements intéressés et leurs efforts
réussxront dans la mesure ot les gouvernements ‘seront
disposés” & accepter des compromis et & se faire des
cmcessmns'remproques. Clest 1a sans doute. un élément
Iaitatif, mais aussi une sauvegarde contre la tentation
des positions extrémes et des solutions injustes. L'aide
que I'Organisation peut donner aux Etats Membres
directement impliqués dans des différends interna-
tionaux, en se fondant sur la Charte et sans jamais
perdre de vue les principes de la justice et de I'égalité
des droits entre les Etats grands et petits, consiste done
i trouver un terrain d’entente, & créer un climat de
conciliation et, par conséquent, de sacrifices mutuels
nermettant d'atriver aux résultats désirés: atténuation
de 'a tension et développement d’une compréhension et
d'ime bonne volonté réciproques. Nous espérons que
l'évolution des événements permettra aux Natlons Unies
de devenir, au cours des prochaines années, un instru-
ment de médiation et de conciliation internationale
toujours plus efficace.

47. A diverses reprises, la Norvege a été appelée 2
fournir une contribution en personnel et en matériel
aux organes des Nations Unies créés pour aider a
mettre en ceuvre les solutions auxquelles la conciliation
ou la médiation avait permls d’arviver: Dans la limite
de ses moyens et sous réserve des dispositions de sa
Constitution, la Norvége sera toujours préte i con-
tribuer aux mesures qui pourront étre prises d’un com-
mui accord, conformément-a la Charte, en vue d’aider
les Etacs Membres 3 aplanir leurs différends.

48. Clest pourquoi la délégation ncrvégienne accueille
favorablement l'idée selon laquelle I’Assemblée générale
autoriserait le Secrétaire général & prendre, 3 titre de
précaution, .les arrangements nécessaires avec des Etats
Membres pour rendre poss1ble la création trés rapide
d'une force 'd’urgence au cas o, lors d’une crise future,
on estimerait utile ou nécessaire de prendre cette
mesure,

9. A cet égard, je voudrais m’associer sans réserve
2'la déclaration faite.par le Secrétaire général dans
lintroduction & son rapport annuel a I’Assemblée géné-
rale. {4/3844/Add.1]—4& savoir qu'il convient de
préciser que toute force de ce genre doit -étre consti-
tutionnellement une.force non combattante, noperant
sur le territoire des pays intéressés qu’avec leur assen-
timent. En outre elle devrait étre’ utilisée seulement 4
la suite d’une décision prise, concernant un cas précis,
par le Conseil de sécurité ou l’Assemblee générale aux
fins nettement internationales qu'autorise la Charte en
matiére de réglement pac1ﬁque des différends. J'espére
que lorsque cette question sera discutée au cours de
la treiziéme session, l’Assemblee generale aboutu'a a
tine’conclusion positive. - .

50. En. ce qui concerne. le desarmement et les pro-
blémes connexes, je pense pouvoir recourir a ce para-
doxe optxmlste pour caractériser la situation: jamais

si peu. n'a été accompli aux Nations Unies en matiére -

de désarmement que durant Tannée écoulée ‘et jamais
peut-etre au.cours de ces 10, derme'\'\es années, les pers-
pectives: de. progrés réel, au moins, dans certains’ do-
maines du désarmement, n'ont été meilleures,

51, T Commlssmn ‘du’” ‘désarmertient ‘telle .qtie nous
»laVIOns créée lannée dermere [resolu*wn 1150 (XI1)}
..na pu fonctionner, Par contre, suf le plan technique,

3

‘pulissaices concernarlt 1e systeme s ;controle; qu’on
»devra orgamser pour,s’assurer qu'un accord. sur T'arrét

e’ pom'parlers fructueux ont eu liew entre les grandes -

des essais darmes nucléaires est respecté. Pour la pre-
miére fois, nous sommes en mesure de discuter la ques-
tion du contréle autrement que dans l'abstrait, Nous
savons maintenant ‘qu'un contrdle & 5t possible dans le
domaine des essais nuclealres,xet nous en connaissons
les modalités et le degré d’efficacité. Il est réconfortant
de notér que la méthode adoptée — étudier les aspects
techniques de problémes particuliers de désarmement —
a permis d’obtenir d’aussi bons résultats. On se rap-
pellera que cette méthode avait été recommandée par
le Pakistan et la Norvége dans une suggestion pré-
sentée au cours de la douzitme session [4/3729,
par. 20]. Nous sommes heureux que des discussions
techniques similaires soient sur le point de s'engager
touchant les mesures & prendre pour prevemr une
attaque par surprise,

52. Ce qui m'incite & l’optlmlsme, cJest surtout le falt
que les parties principalement intéressées — les grandes
puissances — sont d1sposees a discuter separement des
divers éléments du trés complexe probléme du desar:
mement, et en particulier que P'on examme d’abord les
aspects techmques.

53. Nbous croyons que, maintenant, la premiére et la
plus important¢, mesure sera la conference sur la cessa-
tion des essals d’armes nucléaires qui se reumrafle
31 octobre & Généve en vue d’élaborer un accqrd sur
l'arrét des essais d’armes nucléaires et sur le gystéme
de contrdle correspondant. Nous demandons instam-
ment aux pulssances nucléaires de faire tout leur pos-
sible pour aboutir & un résultat qui puisse en fin de
compte libérer 'humanité de toute crainte et de toute
anxiété en ce qui concerns les effets. partlellement
iriconnus des explosions nucléaires. Au 31 octodre, les
trois puissances nuclemres auront toutes suspendu
unilatéralement leurs essais et j’ai, quaht 4 moi, ‘bon
espoir que ces essais ne seront jamais repris.

54. Pour le Comité scientifique des Nations Unies
pour l’étude des effets des radiations ionisantes, nous
souhaitons qu ’il poursuive ses travaux et que. son pro-
gramme soit élargi comme le suggére le Secrétaire
général. Il va sans dire toutefois qu'il faudra éviter que
ses activités ne fassent double emploi avec celles
d’autres institutions internationales, I Organisation mon-

diale de'la sante par exemple. De plus, nous espérons-

fermement que les, dlscussmns techniques concernant
les mesures propres a éliminer les attaques par surprise
aboutiront aussi & un rapport rédigé d’'un commun
accord sur les mesures quil est p0351b1e de- prendre et
sur leur "ar.lctere preécis. o

55. La de]egauon norvégienne se rend naturellement
bien compte que la tiche: sera peut—etre difficile et
longue. Mais, étant donné-le ‘succés obtenu par:les
experts techniques. relativement au. contrdle, nous esti-
mons 3 la fois possible et nécessaire que la. conférence
politique 3 Genéve en.profite pour élaborer: un .accord
assurant l’arret cqntrole des essais d’armes nugléaires.

D’une mamefe generale, nous estimons que la methode‘

qui consiste i séparer.les aspects politiques et techm-
ques des problémes du désarmement devrait. étre
essayée dans d’autres cas egalement tels’ que’ la.déter-
mination du niveau des forces armees, la création éven-
tuelle de zones geographlques ou les forces seraient
réduites ‘d’un commun accord et la ll&mtatlon des
budgets mlhtaxres C . . R

56. Cependant et non. sans quelque regret ]e crois

prudent de conseiller de ne pas se montrer ‘pour. Tins--

tant trop - -ambitieux en ce qui concerne l’élargxssement

dir champ: d’appm.atlon .de cette methode, et/ de con- .
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centrer essentiellement les efforts sur Iheureuse ‘solu-
tion du probléme de l'arrét des essais d’armes nucléaires
et la recherche des mesures propres i prévenir une
attaque par surprise.’ Un succés dans ces domaines
aidera, croyons-nous, & créer I'atmosphére de confiance
nécessaire pour que l'on puisse franchir de nouvelles
étapes sur la voie d'un désarmement internationalement
controlé. . '

57. {u surplus, encore que nous soyons les derniers
a vouloir que la marche du progrés se trouve entravée
par des difficultés de procédure, je me sens tenu de
déclarer que la délégation norvéjienne souhaite irés
vivement que les Nations Unies reprennent le réle qui
leur revient en matiére de désarraement, Je suis per-
suadé que la plupart des Etats Membres estiment
comnie nous que tous les arrangements qui suivront
un accord entre les grandes puissances devront é&tre
pris sous les auspices et dans le cadre de 'Organisation,
Le désarmement reste une queskion qui nous touche
tous de prés. Le Gouvernement sinrvégien espére en
conséquence qu’a la présente session, il sera possible
d’aboutir & un accord généralement acceptable sur la
structure et la composition de la Commission du désar-
mement. A notre avis, cela ne doit avoir rien d’impos-
sible, d’autant qu’il est bien évident que les résultats
éventuels seront dus non pas & des votes de la majorité,
mais seulement 3 une confiance et & un dccord mutuels.
Meéme un petit pays comme la Norvége ne pourra et ne
voudra désarmer que si Patmosphére internationale
générale et des accords réellement applicables sur un
contrdle international effectif le permettent. Personne
ne suggérera méme, j'en suis siir, que les grandes puis-
sances devraient commencer & désarmer i la suits d’un
vote de la majorité d’'une commission ou d’une assem-
blée quelconque.

58. La délégation norvégienne accueille avec faveur
linitiative des Etats-Unis suggérant [/49éme séance]
de créer une organisation qui permette de coordonner
siir une base internationale les efforts faits en vue de
conquérir l'espace extra-atmosphérique. Selon nous,
cette question devrait étre traitée 4 part au titre de Ia

cooperation pacifique et nous espérons que I'Assemblée

prendra les mesures appropriées. ,

59. A mon avis, les résultats des entretiens de Genéve
sur les méthodes techniques de contrdle d’une irter-
diction des expériences nucléaires, le rapport du Comité
scientifique pour I'étude des radiations ionisantes
[A/3838], et les résultats de la deuxiéme Conférence
internationale des Nations Unies sur lutilisation de
I'énergie atomique a des fins pacifiques, tenue 4 Genéve,
démontrent de facon convaincante qu’il importe d’as-
surer la plus grande liberté possible d’information con-
cernant les progres scientifiques et techniques dans le

domainé des’armements nucléaires si on veut atténuer

la tension et, par voie de conséquence, rendre possible
de nouveaux efforts en vue d’'un désarmement accepté
par tous. ' Je ‘me’ permets de-suggérer que le moment
est venit- de 'demander '3 tous les gouvernements de voir
si ‘le relacherient' du secret qui entoure certaines infor-
mations ne permettrait pas d’avancer notablement dan

la voie diu désarmement et de la paix. 1 .

60.. M. Gudmundsson, ministre des affaires étrangéres
d’Islande, 4, dans.son discours de jeudi deznier [759¢me
séance], demandé instamment que I’Assemblée ‘géné-
rale examine les problémes difficiles et controversés que
isouléve 1'étenduede la juridiction cotiére. Il a souligné
combien - il importait de régler cette.: question 'sans
attendre.. ‘Mon gouvernement compreiid - parfaitement

que I'Islande-soit vivement :préoccupée "d’une- question

d'importance -capitale pour son progrés économique et
‘social et le bien-étre de son peuple, Nous le compre-
nons d'autant mieux qu'une grande partie de la Norvége
est. également habitée par une population.qui dépend
principalement de la péche cdtiére pour son existence
et son développement économique. Clest pourquoi i
importe aussi beaucoup au Gouvernement norvégien de
sauvegarder le fondement méine de son industrie dg
la péche, n

61. Toutefois, ce dont I'Assemblée est saisie, cest Ia
résolution de la Conférence des Nations Unies sui-je
droit de la mer invitant 'Assemblée & voir s'il né con-
viendrait pas de réunir une seconde conférence inter-
nationale en vue d’étudier plus avant les questions lais-
sées en suspens par la Conférence de Genével. Cette
conférence a réussi 4 élaborer quatre conventions qui
couvrent une grande partie du droit de la mer, Ce
résuitat témoigne de l'esprit de coopération des Etats
participants et démontre que méme dans l'atmosphére
troublée de la politique mondiale, des conférences inter-
nationales peuvent contribuer efficacement au dévelop-
pement progressif et 4 la codification. du droit: inter-
national : - ‘
62. Je suis persuadé qu’avec de la bonne volonté chez
tous, la question de la distance jusqu’a laquelle les Etats
ont le droit d’étendre leurs eaux territoriales et leurs
zonas de péche pourra étré réglée pacifiquement, de
facon globale, a la satisfaction de toutes les parties inté-
ressées, Le Gouvernement norvégien estime; pour sa
part, que-la proposition canadienne qui tend a autoriser
les Etats & porter ia limite de leurs eaux territoriales
4 6 milles et celle de leurs zones de péche 3 12, repré-
sente une solution de compromis raisonnable et équi-
librée 2. J’espére vivement que "Assemblée décidera de
réunir une seconde conférence des Nations Unies sur
le droit de la mer et que les gouvernements participants
feront tout ce qu’ils pourront pour faciliter la solution
de ce probléme controversé, : :

63. J’en viens maintenant 4 P'activité de 'Organisation
des Nations Unies et des institutions spécialisées dans
le domaine économique et social. o -

64. Au cours des derniéres années, nous avons Vi
surgir de graves problémes économiques internationaux
qui demandent que nous les examinions €t que nous
prenions des mesures. Le Secrétaire général a traité de
ces problémes dans son Etude sur U'économie mondile,
1957 [E/31103], et, dans I'introduction a son rapport
annuel, il exprime une opinion que partage mon gou-
vernement, 3 savoir que le manque de coordination des
politiques économiques ‘et financiéres nationales pré-
sente des’dangers pour I'économie internationale.
65. Ce n'est pas au moyen de politiques unilatérales
que lon parviendra & remédier & Ja récession.écono-
mijue internationale actuelle qui affecte ‘sérieusement
les diverses économies nationales, Il est nécessaire de
prendre des meSures ‘contre une éventuelle aggravation
de la situation du commerce mondial,'de la productio
et de I'emploi. Pour enrayer' la tendance :régrglsgi\ivg;sl\l
faut ‘agir sur le plan internatiorial de maniére a comy
penser- les fluctuations' des réserves de devises, elles-.
mémes dues aux variations des termes de P'écharge et

1 Conférence. des, Nations Unies sur le droit de lo mer, Do-
cuments officiels, volime II: Séances. pléniéres (publication 'des
Nations  Unies, No de vente': "8.V.4, vol. II), annexés, docu-.
ment A/CONF.3/L.56,: % v i d v ool o o
. 2.Ibid., wolume. IIL:, Premidre -Commission (piblication des
Nations Unies, No de vente: 58.V.4,.vol. JII), annexes, docti:
ment  AJCONFIY/CI/L77 /Revd * 20 710 LT

Publication” dés” Nations Unies, No ‘de 'vente: S8.ILC.L.. ﬁ
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ichappani: donc au controle des gduvemements pris
isolément. Dans ces conditions, une politique concertée
de retour a l'expansion économique fendrait beaucoup
plus aisée la solution de ces problémes et faciliterait
en conséquence les efforts des gouvernements nationaux

ur maintenir le plein emploi. Il va sans dire que, pour
remettre V'économje mondiale sur la voie de I'expansion,
il est nécessaire que les grands pays, et en particulier
les pays \redlteurs, prennent initiative,

66. Nous notons avec satisfaction que certains des
problériies qui se posent & ce sujet ont déja fait F'objet
d'une action internationale. A ce propos, je voudrais
mentionner les efforts déployés pour combattre:les fluc-
tuations des prix des produits de base, C'est 13 un point
qui intéresse particuliérement les pays peu développés
i économie non diversifiée. Toutefois, les pays plus
industrialisés y sont également intéressés. Fin fin de
compte, personne ne bénéficie des fluctuations- marquées

bilité a non seulement des conséquences économiques
nocives, ‘mais aussi des répercussions politiques et
: /sacxales\ Mon gouvernement se félicite des négociations
“qui onit lieu actuellement au sujet de plusieurs produits
de base et il accueille avec une satisfaction particuliére
la reorgqmsatlon de la Comn,nssxon du commerce inter-
national’des produits de-base, qui permet.aux princi-
pafes mations commergantes du monde de reprendre
leur place a la Commission, la mettant ainsi en mesure
de ‘traiter avec plus d’efﬁcaute les problémes .de sa
~ competence. : .

67. Mon‘gouvernement se rend compte que les pays
sous-developpes sont ceux ‘qui souffrent le plus de la
situation economlque actuelle, Non seulement leur com-
merce, et par conséquent leur balance des paiements,
sont sérieusement déséquilibrés, mais leurs plans de
developpement s'en trouvent retardés. C'est pourquoi
nous avons été extrémement heureux de voir; au cours
de:Fannée écoulée,- Pactivité s’accroitre dans le domaine

des programmes d’aide économique. Le fait que, lors.

de son intervention dans la discussion générale [749¢me
séomce], le Secrétaire d’Etat des Etats-Unis ait insisté
specialement’ sur ces. programmes nous a paru trés
encourageant. Nous espérons sincérement que I'Assem-
blée générale suivra M. Dulles & cet égard. .

68. L'As ssemblée est invitée, 4 la présente session, 3
prendre une décision définitive en ce qui: concerne la
création d’un fonds spécial pour l'assistance technique
et économique.” Nous savons bien qu’il ne s’agit pas‘du
Fonds spécial des Nations Unies pour le développement
{,sconoquue (SUNFED) que désirent si vivement les

‘pays peu développés et en faveur duquel mon gouverne-
ent a toujours été. Neanmoms, nous ‘pouvoens, Je'

trois, nous dire avec satisfaction que c’est [a un premier

-pas’vers la création d’'une institution d’mvestlssement;

des Nations Unies. © - "

69 Nous sommes egalement heureux de noter qu on
vprend actuellement  des™iesures en vue d’accroitte les
réssources financiéres de la Banque internationale pour
I reconstruction et le developpement et du Fonds
monétaire international. Le Gouvernement des Etats-
Unis a dussi proposé de créer une niouvelle institution

“de pret ’Association mternaﬁonale de developpement :
_qui. consentirait des préts a long terme et a faible
. intérét, A Pavis du Gouvernement- norveglen, cé Serait

la une trés précieuse addition alix institutions finan=
ciéfes existantes. Je ne puis qultter ce sujet san§ meti-
tionner le projet d’une institution de: developpement au

des prix.. Il faiit se rendre compte que ce genre d’insta- .

 [traduit de Vimglais] ; A noih de mid délégatio

yen-Orlent et la- dec:slon de fonder une banque du-

developpement pour l’Amerique latine. Nous nutohs
aussi avec plaisir la ¢réation de la Commission écono-
mique pour 'Afrique. Tous ces faits montrent gue hous-
nous trouvons dans une pet‘bde de réﬂexlom. fi‘uc—

tueuses~et d’action constructive. \ Q) e

70. En résumé, dans trois des domames les plus
importants de l'activité des Nations Unies, & savoir la
médiation etla conciliation, le désarmement et le deve-
loppement economlque, lannee écoulée a été marquee
par des progrés encouragearits qui laissent esperer de
nouveaux résultats constructifs dans les années a venit. ‘

71." Cependzit dans le monde entier, les gouverne-
ments et les peuples n’osent guére se réjouir des résul-
tats obtenus ou des perspectives d’avenir. Ils retiennent
leur souffle et surveillent anxieuseinent ta situation dans
le détroit de Taiwan; qui résulte d’un, accident histo-
rique: le fait que la Chine natlonahste a garde en sa
possession certaines des iles cotieres, o

72. Dans le monde o1 nous vivons, la tension est si
grande, la. méfiahce réciproque entre les. nations les plus
puissarites est si pi‘ofonde, et les positions des princi-
pales parties intéressées sont tellement elexgnees les
unes des autres en ce qui concerne les questions. de
droits xegltlmes et les problémes de droit international
soule\E'es, qu'il faudra des deux cdtés un effort résolu

d’dgccommedenent mutuél pour éviter dea mesures 5us-

~ceptibles de déclencher une sulte d’événements. fata.ls

pour nous tous. Lé Gouvetnement riotvégien espere
donc ardemment que les parties, consc1entes de ce fait,

poursuwront les pourparlers ehga %553 Varsovie en
toute sincérité et dans un véritable esﬁnt de cohcnhatloh o

73. Ce n'est certes pas e ‘moment de discuter & (:ett'a
tribune le fond des questions en jeu, alots.que des.con-
versations sont en cofirs entre ies paftxes Ilest ’coute-
fois prudént de reconnaitre que ces negncxatlons pré--
sentent de grandes difficultés en Soi gt qielles sont’
encore rendues plus compliquées par® Cles opérations
militaires actuelles et par la méfiince, regrettable mais
trop réelle, qui éxiste entre les parties. Cependant le
risque de nouvelles opérations militaires qui pouriaient.
aboutir & une catastrophe est tel.que le mondé he peat

. rester longtemps plongé dans I’QOetude et l’angoxSse.

74 Au cas olt les parties n’arriveraient pas dans un
avenir proche 4 progresses; dans leurs negocxabons, je
me permets de suggérer qu ‘elles soient aidées, soit par
un petlt groupe equlhbxe de nationg adinises. _par tous
les mtereSSes, soit par le Secrétaire général, afin de
parvenir-a des solutions mutuellement acceptables qui-
U ment un relachement de la tension actuelle. Comme
l’une des parties n’est pas pour leghothent repreeentée )
a I'Organisation des® Nations Unies, il peut étre trés
difficile de- leur: vemr .effectivement en aide en utilisant’
les ' rouages normaux-de l’Orgamsatxon. D'aiitre ‘part,
quelle que, soit Ja sevemte avec Iaquelle nou$ coridam-
nions le. recours a la force armée pour . atteindre . des
fins, il est bien evxdent que les intéréts et les questlons
dlrectement en ]eu dans le- détroit. de. Talwan ne:sont. .
pas de natire & ]ustlﬁer de 1a part de . qui que ce soit
des meswces qu1 pourralent méttre én danger la paix du

mOnde., cht pourqtim le’ Gouvé*'neinent nofvedien

estirie qu *une; solution pac:ﬁ% ¢ ot honofable peut et .
d01t &tre trouvée pour sortir des difficaltés: actuelles et
qu'a cette fin aucun effort ne doit étre épargré,

75, Le prmte Wati WATTHAYARON (Thaxlande)

morn noim pérsontiel, jé tens i vous féliciter cofilial
nient, “Morisietir le: Président, dé: voire élettion - aiix-

) hautes‘ fonttions, lourdes de’ féspbﬁsabihteﬁ de pfegn-
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dent de 'Assemblée générale at-cours de sa treiziéme
session, ordinaire, Nous savons que vous vous acquitte-
rez des devoirs de votre charge avec vos qualntés bien
connues de compétence, d’efficacité et d'impartialité, Et
c'est pour nous une source supplémentaire de satis-
faction de vou- en.vous un tepresentant de notre culture
asxatxque, qm apnortera. a l'accomplissement de sa tiche
un esprit d’humanité et un sens des valeurs spirituelles
absolurdient et instamment requis pour la solution des
graves problemes qui se poeent auJourd'hul a nous.

76, Je regrette de n'avoir pu participer aux travaux
de I’Assemblée pendant sa troxsxeme session extraordi-

naire d’urgence, mais je tiens i massocler aux nom-’

breux represent&nts qui ont_exprimé leur satisfaction
de_ce que les Etats arabes eux-mémes aient rednge la
résolution 1237 (ES-III), qui a été adoptée 3 I'una-
nimité par I'Assemblée generale.

77. Je suis heureux aussi de noter que l'on a cité,
dans le préambule, de cette ‘résolution, 'un des buts
mscrxts dans la Charte, & savoxr que les Etats doivent

“pratiquer la tolérance” et ‘vivre en paix l'un avec,
I'autre dans un esprit de bon voizinage”, Je ne me lasse
jamais de citer cette disposition de la Charte, car il me
semble qu'elle exprlme de facon concréte et exacte ce
que I'on entend par “coexistence pacifique”. La pratique
de la tolérance est une condition préalable de la coexis-
tence pacxﬁque, car vivre et laisser vivre doivent aller
de air, et pratiquer Ia tolérance, c'est laisser vivre. Ce
nest qu'en laissant vivre que F'on peut vivre en paix
les uns avec les autres dans un esprit de bon voisinage.
L’agressmn directe ou indirecte, ‘doit donc étre con-
damnée, précisément parce quelle constltue ‘une wola—
tion de la pratique de Ia tolérance.’ :

78. " ‘Comme les -représentants le savent, la Conference

des pays d’ Afrique et d’Asie qui s’est tenue & Bandoung
en 1955 a ‘accordé 3 la pratique de la tolérance, dans
la Déclaration_en, faveur de la palx et de la coopération.
mondxale de son commumque final, la place qui lui
revient, Voici un passage de cette declaratxon

- “Dehvrees de la. meﬁance et de la crainte, animées
..de bonne volonté.et. de confiance les unes envers les
autres, les na*xons devraxent prathuer la. tolerance,‘
vivre en paxx les unes: avec les autres dans’un esprit
de bon voisinage et cooperer amicalement, entre elles*

‘ens’ mspxrant des prmcxpes suivants: T

" “]. Respect des droits fondamentaux de Phomme,
“ainsi que, des” buts et principes de la Charte des
Natlons Umes, "

L2 Respect de' la souvera.nete et de l’mtegnté
terntonale de toutes. les nations;

. -.“3: Reconnaissance de l’egahte de toutes les races.
etde l’egalxte de toutes les nations; grandes et petites;:

"+ “4.~ Non-intervention ‘et non-ingérence dans les~
aﬁalres intérieures -des autres pays ' o

- “5. Respect' du’ droit qu'a chaque’ natlon de
“récourir 4 la’ legxtlme defense, mdmduelle ou collec-"
‘tlve, conformement a la Charte des /N atlons Umes" '
de‘,detense collectlve pour séx';vxr les mt{‘erets partl-\
cuhers de Tune: quelconque des grandes puissances;

3e

“b) S’abstemr de toute pression sur d’ autres pays;-
“7. S’abstemr d’actes ou.:dé. menaces: d’agressxon.
et de tout recours. 3. fa. force contre. l’mtegnte terri--
“fog'lale ot l’mdependance politiquci’s e fout pays
o P“S Regler tous les différends’ ,nternattonaux par
des moyens pacxﬁques, tels. que la —negoclatlon, la,
conclhatxon oy l'arb:trage, par voie de ‘reglement juri-:

dique oy par toute autre méthode pacifique que pour-
raient choisir les partxes, conformément & la Charte
des Nations Unies;

“0, Favoriser les intéréts mutuels des nations et
-leur coopération;

“10. Respect de la Justxce et des obligations inter.
~ nationales.”

Chacuii’ peut voir que les 10 principes de la coopération
amicale posés par la Conférence de Bandoung ont une
portée plus vaste que les cinq principes de la coexis-
tence pacifique de la déclaration de Moscou du 24 mai
1958 et de l'avis de ma délégation, ils se rapprochent
davantage “es prmcxpes du :a Charte des Nations Unies,

79. JLe precaier principe de la coopération amicale est
le véspect des droits fondamentaux de 'homme et des
buts et principes de la Charte des Nations Unies, En
tant que représentant spécial de I'Assemblée generale
pour la question de Hongne, j’ai, comme je l'ai indiqué
dans mon rapport & I'Assemblée le 9 décembre 19574
adressé, au nom des principes humanitaires, au Ministre
des affaires étrangéres de Hongrie et au Ministre des
affairés étrangéres de I'Union sovxettque, urz appel qui
est reste vain, Dans mon rapport, j exprlmans le regret
de n'avoir pas réussi & entreprendre des négociations,
Je ne pouvais croire toutefois que le Gottvernement
hongrois et le Gouvernement soviétique resteraient
msensxbles aux manifestations de l’opmxon niondiale et
a la voix de Ihumanité tout entiére. J’espérais donc:
quavec le relichement de la tension mtematwnale
Poccasion me serait donnée de contribuer & établir une
coopération internationale pleine et entiéré qui favorise
le respect des droits de ’homme et des libertés fonda-
mentales en: Hongrie. . - o

80. Malheureusement, . les evenements ne m'ont pas
offert cette occasion; ‘bien au contraire; on a appris le
16 juin 1958 qu "Tmre Nagy, Pil Maléter et deux de’
leurs.amis avaient été exécutés. Cette nouvelle m’a pro-
fondément bouleverse, comme -jé Pai dlt dans la décla-
ration que j’ai faite & I'époque et que je citerai:

" %Te suis profondement ‘bouleversé dapprendre
Pexécution du premier ministre Imre Nagy, du gene-
‘tal Maléter et d’autres personnes, En'tant que repré-
‘'sentant spec:al de T'Assemblée générale des Nationis.
Unies, j'ai tout fait' pour faire comprendre 3 la délé-
gation_hongroise que l'opinion publique mondiale, y-
~compris l'opinion publique des pays d’Asie, deman-
dait avec 1n51stance que les Hongrois détenus pour
.avoir participé -4 la révolution soient traités avec-
~humanité. Je déplore donc profondément ces exécu-
~tions inhumaines qui, sans aucun doute, seront uni--
versellement condamnées par les hommes de cceur du:

monde entier:: Les Nations. Unies doxvent contmuer

~a.s’occuper de la question de Hongrie.”

Et j’ai ‘adressé au Comité spécial pour la. questlon de
Hongrie le message suivant:

“J’approuve entiérement l’excellent commumque
publié par le Comité spec1a1 qui a été’ accuellh avec’
“la ‘plus’ grande satisfaction. Aprés miire reﬂexxon,
j’estime que le" Comité fait prec1sement ce qu'il fau}
“en rassemblant de noitveaux re1se1gnements pour les
“transmettre & I'Assemblée’ genelale, qtu est seule a
pouvon- dec:der de nouvelles mésures,”

8l.. Le. rapport spec1a1 du ,Cemlte spec1a1 [A/3849]
est’. maintenant présenté 3 I"Assemblée générale. qui Jui'

e

donnera . sulte, en. temps voulu. En pratiqtant. la tole- |

‘4 Doilinents oﬁiczcls de I‘Assemblée généraie, douméme se&» :

sion, Annexes, pomt 63 de l’ordre du jour; document A’/3774

......
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rance, le Gouvernement hongrois et le Gouvernement
soviétique aideraient, j'en suis stir, & trouver une solu-
tion valable au probléme; j'adresse donc & leurs délé-
gations un appel pressant dans ce sens,
"82: Le dixidme .principe de la coopération amicale
par la Conférence de Bandoung est le respect de la
justice et des obligations internationales, La disposition
~ correspondarite'de la Charte est rédigée en termes plus
généraux, & savoir: créer les conditions nécessaires au
maintien de la justice et du respect des obligations
nées des traités et autres sources du droit international,
L'une de ces conditions est d’encourager le développe-
ment progressif du droit international et sa codification.
Jlai eu Phonneur d'étre élu président de la Conférence
des Nations Unies sur le droit de la mer, qui s’est tenue
i Genéve cette année, Grice 4 I’énorme travail de base
de l1a Commission du droit international et aux excel-
lents travaux préparatoires du Secrétariat, la Confé-
rencé a pu ouvrir a la signature quatre conventions:
la Convention sur la mer territoriale et la zone con-
tigué, la Convention sur la haute mer, la Conventien
sur la péche et la conservation des ressources biolo-
giques de la haute mer, et la Convention sur le plateau
continental, ainsi qu'un piotocole de signature facul-
tative concernant le réglement obligatoire des différends,

83, Ces instruments ne constituent pas seulement une
codification du droit international; ils contribuent aussi
2 son développement progressif, puisque de nouvelles
régles sont établies, par exemple celles qui ont trait
au plateau continental, Les résultats obtenus i cette
conférence sont une preuve concréte de l'esprit de
coopérationi dont ont fait montre les 86 Etats parti-
- cipants, auxquels je tiens a rendre un hommage
\\chaleureux. ‘ ‘

8. Le droit de la mer est un sujet délicat qui donne
li¥d & des divergences d’opinions et i d’importants
conflits d’intéréts entre les pays. Ce qui m'étonne r'est
donc pas qu'on n'ait pas encore pu parvenir a un accord
total, mais bien’ gue I'on se soit déja mis d’accord sur
tant de points; en fait, il y a eu accord sur tous les
points sauf sur la question de la largeur des eaux terri-
toriales, et méme 3 cet égard les positions se sont
rapprochées, comme le prouve le fait que la proposition
de compromis des Etats-Unis ® ait obtenu la majorité
simple, . :

85, Je crois qu’une deuxiéme conférence devrait avoir
liew en 1959 ou 1960 afin de régler la question restée
en suspens de la largeur des eaux territoriales. Certes,
les gouvernements intéressés devront disposer de quei-
que temps pour négocier, mais il ne faudrait pas tarder
a réunir la conférence de peur que des déclarations
unilatérales sur la largeur des eaux territoriales et de
la zone de péche contigué’ ne viennent compliquer la
situation. Un accord ‘sur la largeur’ des eaux- terri-
toriales et, en particulier, sur les limites des zones de
péche, favoriserait et améliorerait certainement les
relations de bon voisinage entre nations. -

86. Bien que le monde soit aujourd’hui un et indivi-
sible et que la paix, elle aussi, soit une et indivisible —
c'est pourquoi la Thailanide a mis des troupes a la dis-
position du Commandement des forces armées des
Nations Unies en Corée et a2 envoyé des officiers au
Groupe d’observation des Nations Unies au Liban —le
dévéloppement de relations amicales entré pays voisins
-8 Conférence des Nations Uniec sur le droit de.la mer, Do-
uments officiels, volume. III: P-siaidre Commission (publica-
- tion des Nations Uniés, No de Vente; 58.V.4, vol. ILL), an-
'il nexes, document’' A/CONF.13/C.1/L.159/Rev.2. Coo e

est une contribution que les petites natiofs peuvent trés
utilement apporter & la paix dans une région’donnée,
Telle a été et telie est toujours la politique de mon
pays, et je suis heureux de dire fue les relations de la
Thailande avec ges voisins immédiats; la Birmanie, le
Laos et la Fédération de Malaisie, sont excellentes,
Bien entendu, lorsque la frontidre commune est étendug,
les. problémes frontaliers de différentes sortes sont iné-
vitables mais, si les relations sont amicales, ces pro-
blémes sont réglés A l'amiable et des arrangements
permanents sont pris pour favoriser les relations de
bon voisinage le long de la frontiére commune,

87. Naturellement, cette politique d’amitié et de bon
voisinage qui est celiz de mon pays s’applique égale-
ment au Cambodge; je peux meéme dire quelle s’ap-
plique particuliérement au Cambodge, car la Thailande
et le Cambodge sont, en fait, des nations sceurs. Pour-
tant, en tant que nations sceurs, nous avons parfois c}?s
querelles de famille, I1 y a un sanctuaire ancien du #6té
thailandais de la frontiére telle qu'elle-est défini¢” par
les traités; ce sanctuaire appartenait & la Thailande
avant méme que le Cambodge ne devienne indépendant.
Aujourd’hui, le Cambodge le revendique; il y a eu une
campagne de presse et des manifestations, Les négo-
ciations ehgagées a Bangkok ont malheureusement
échoué, ce qui a provoqué 1d aussi une campagne de
presse et des manifestations, Cependant, les deux par-
ties se sont déclarées en faveur de nouyelles négocia-
tions et d’'un réglement pacifique. La”Thailand¢ n’a
pas fermé la frontiére, mais a simplement déciété &
nouveau P'état d’urgence & la frontiére ufin d’empécher
des infiltrations communistes. ¢ N

838. A ce propos, je suis heureux de noter que le
Premier Ministre du Cambgdge a déclaré [7562me
séance] que son gouvernement respecte la décision des
pays voisins d’adhérer 'a des organisations de défense
commune et qu'il exerce une survéillanfe étroite et
constante sur les éléments douteux des minorités chi-
noise et vietnamienne vivant au Cambodge qui pour-
raient causer des difficultés & un gouvernement voisin.

89. Au nom de mon-gouvernement, je tiens & déclarer
que la Thailande, pour sa part, respecte pleinement la
politique de neutralité du Cambodge. Comme je lai
déja dit, les relations de la Thailande avec ses autres
voisins neutres sont excellentes et il n’y a aucune raison
pour qu'il n’en aille pas de méme dans le cas du
Cambodge, d’autant que la Charte nous enjoint de pra-
tiquer la tolérance et de vivre en paix l'un avec l'autre
dans un esprit de bon voisinage; or la tolérance est une
vertu bouddhique commune a la Thailande et au
Cambodge. . ‘ ’ ,

80. Les divergences politiques ne deivent pas mnon
plus détourner notre attention des intéréts communs
qui nous réunissent dans la cocpération économique. La
Commission économique pour I'Asie et I'Extréme-
Orient a eu I'heureuse idée d’élaborer un programme
de développement intégré du bassin inférieur du
Mékong, auquel participeront les quatre Etats riverains,
le Cambodge, le Laos; la Thailande et la-République du
Viet-Nam. J’attache une ‘grande importance i ce pro-
gramme parce que c'est le développement économique
que les pays sous-développés ont besoin. C'est pourquoi
la Thailande est en:favenr des programmes d’assistance

_technique et. économique, qu'ils,soient  bilatéraux ou

entrepris sous les auspices de.I'Organisation des Na-
tions Unies, et se félicite de'la création du-Fypnds spécial
des: Nationis Unies.“La ‘Thailande; poiir:sa flart, ‘encott-
rage les investissements privés grace A’ ungffnougélié»‘ldi
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offrant une plus grande sécurité et de Pplus. grands
avauntages. } ,

91, Un autre probléme qui précccupe grandement les
pays sous-développés est celui de la fluctuation des prix
des. produits de base; c’est pourgiloi ma délégation
accueille avee satisfaction la réorganisation de la Com-
mission du commerce international des produits de base,
Entre-temps cependant, la coopération de I'Union sovié-
tique en ce qui concerne I'étain répondrait & un besoin
urgent. Mon gouvernement a déja entrepris. des démar-
ches auprés du Gouvernement de I'URSS en vue de
son adhésion & '’Accord international sur I'dtain. J’es-
pére que notre demande sera favorablement accueillie.
92.; Parler d'énergie atomique, c’est évoquer 3 la fois
des. perspectives brillantes de production d'énergie
industrielle pour le bien de 'humanité, et l'affreuse
terreur d’une destruction totale qui anéantirait Pespéce
humaine, Mais nous ne devons pas étre pessimistes,
Les entretiens;techniques sur la détection des essais
d’armes nuclézires ont été couronnés de succés, et nous
espérons sincérement qu’un accord sur la suspension
de ces essais résultera des conversations qui doivent
avoir lizu 4 la fin d’octobre, Nous espérens également
avec ferveur que les entretiens techniques qui auront
lieu en novembre sur les garanties contre les attaques
par surprise auront de bons résultats et qu'un accord
sera aussi conclu sur cette question. Les perspectives
de nouveaux progrés dans les négociations sur le désar-
mement seraient alors meilleures. De plus, la terreur
méme des dévastations que causerait une guerré nu-
cléaire exerce un effet préventif et ne peut manquer
de donner aux puissances intéressées un sens impérieux
de la responsabilité qui leur incombe d’4viter la guerre.

93. La situation 2 Quemoy et dans le détroit de
Taiwan est certainement trés grave et lourde de grands
dangers. Mais vous vous souvenez certainement aussi
bien que moi, Monsieur le Président, des déclarations
du premier ministre Chou En-lai & la’ Conférence de
Bandoung touchant la possibilité d’'une solution paci-
fique de la question de Taiwan. A vrai dire, les possi-
bilités de paix sont nombrenses. En plus des négo-
ciations de Varsovie, dont tous les pays pacifiques du
monde souhaitent ardemment le succés, il § a 'Orga-
nisation des Nations Unies, qui a le devoir de sauve-
garder la paix mondiale et qui a prouvé qu’elle était
un excellent instrument de conciliation. Nous avons
notammernt le Secrétaire général dans lequel nous avons
la plus grande confiance en tant que conciliateur, Il
y a aussi des Etats Membres qui ont des représentants
diplomatiques &' Pei-ping et qui pourraient préter leurs
bons offices. Il faut répondre a I'appel de I'opinion
publique mondiale qui demande que soit évitée une
guerre générale, Les Nations Unies n’ont pas encore
épuisé les ressources de la diplomatie et je suis con-
vaincu -qu’une solution pacifique sera trouvée.

94. M. VARGAS FERNANDEZ (Costa-Rica) [tra-
dutt de Uespagnol] : La délégation du Costa-Rica est
heureuse,  Monsieur le Président, de vous féliciter de
votre élection & la présidence de ’Assemblée générale
pour sa treiziéme session ordinaire. Ma délégation est
convaincue que la vagls expérience que vous avez

acquise au service de 'Qrganisation, ainsi que les qua-
lités morales et intellectueiles particuliéres qui vous
caractérisent, sont le gage d’une direction éclairée des
débats et nous assurent que vous vous jacquitterez
pleinement de votre noble tache. '

95. Tout en participant ici 'y I'étude des questions et
problémes soumis & l'examen de I’Assemblée, ina délé-

gation sait bien qq’ati; fond, elle ne pourra apparter 3
la solution éventuelle/de ces questions que sa volontg
inébranlable de se Jaisser guider, pour en juger, par
l'idéal le plus pus-de solidarité et de justice universelle,
96. Nous ne participerons que bridvement d la discus.
sion générale; nous n’essayerons méme pas d'examiner
sommairement certaines . des questions complexes et
capitales qui sont inscrites & l'ordre; du jour. Nous
désirons simplement, de cette tribune qui a le monde
pour audience, dire sans artifice de rhétorique dés le
début de cette nouvelle session que le Costa-Rica—
pays minuscule par sa superficie et par le nombre de
ses habitants — se fait une trés haute idée de sa qualité,
de Membre de I'Organisation des Nations Unies, Cest’
pourquoi il tient & réaffirmer sa conviction indestruc-
tible qu'il est indispensable de faire respecter pleine-
ment un certain nomhre de principes et de régles mo-
rales pour maintenir la paix- du monde et préparer,
pour un avenir plus cu moins lointain I’ére de bonheur
4 laquelle I'humanité a, de par sa nature méme, le droit
“d’aspirer, R
97. Ma délégation appuiera avec un enthousiasme
chaleureux toutes les idées, déclarations ‘et causes qui
seront présentées ici en vue de renforcer, dans le
domaine " politique, les régimes compatibles avec la
dignité de 'homme, Elle se prononcera en faveur des
mesures d’ordre social qui auront pour objet, non seule-
ment de precurer a chacun du travail en permanence,
mais encore d’assurer aux travailleurs une rémunéra-
tion suffisante leur permettant de vivre dignement et
décemment. Nous appuierons de notre vote toutes les
initiatives visant & prévenir un nouveau conflit mondial,
qui —il y a lieu de le croire — compromettrait le des-
tin de toute ’humanité,

98.. Nous nous associerons & toute condamnation d'in-
tervention directe ou indirecte menagant I'indépendance
des peuples ou portant atteinte a l'intégrité territoriale
des Etats,

W B

99. Nous tenons & dire que notre profonde sympathie
et nos espoirs sincéres accompagnent les efforts faits
en vue d'un accord sur un plan de désarmement mon-
dial, qui délivrerait de la peur les peuples du monde
et permett‘/}'ait aux gouvernements de consacrer d'im-
portantes ressources financiéres 4 des fins meilleures et
plus humaites. ‘

100. A ce.propos, qu’il me soit permis de dire quel-
ques mots au ‘sujet de mon pays afin de montrer les
raisons morales de l'attitude adoptée par ma délégation
en ce qui concerne la question du désarmement. Depuis
aube de son indépendance, le Costa-Rica est resté
attaché A une tradition antimilitariste, I1 a préféré avoit
des instituteurs et des écoles plutdt que des soldats et
des casernes, Nous pouvons dire que nous n’avons
jamais eu d’armée. Nous avons vécu désarmés. Les
quantités limitées d’armes que nous avons acquises
récemment, rompant ainsi avec notre tradition, nous
les offrons maintenant en échange d’instruments-agri-
coles. La serpe destinée i dégager le sentier et la
charrue qui sert 3 cr}‘éuser le sillon ont constitué, tout
au long de notre histdire, le symbole de notre foi paci-
fiste et de la tonddnce antimilitariste dont j'ai parlé.
Cependant, lorsqu’il leur a fallu se défendre, les Costa-
‘Riciens ont su manier aussi le fusil et le canon, = * =~

101. 'Clest pourquoi la délégation -costa-ricienne est -
reconnaissante de tous les efforts déployés dans le cadre
de I'Organisation des Nations Unies pour aboutir att
désarmement. Nous espérons. vivement que, “si les
‘grandes puissances ne peuvent parvenir 3 un accord suf
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un désarmement total, il leur sera du moins possible de
” conclure un accord qui limite prudemment la fabrication
des engins de guerre, Ce désir de paix si cher aux
Costa-Riciens incite ma délégation & suivre avec un
intérét particulier les efforts que 'on déploie ici pour
réglementer les expériences atomiques et consacrer la
formidable énergie atomique & des fins de collaboration
humaine et non a la destruction totale de la civilisation.
102, Ma délégation a pris note de I'importance crois-
sante que prend, de jour en jour, I'étude des questions
économiques, C'est pourquoi nous appuierons résolu-
ment toute initiative tendant & accorder a ces études
limportance et la priorité qu'elles méritent, surtout i

un moment ol apparaissent les graves conséquences -

dordre divers que pourrait avoir le terrible état de
sous-développement de nombreux pays de I'’Amérique
latine.

103, Nous souhaitons vivement quine solution con-
créte soit apportée au probléme critique posé par
leffondrement des prix de certains des produits dits
de base, La stabilité d'un grand nombre de nos sys-
témes économiques dépend essentiellement de la possi-
bilité de trouver des formules d'application permanente
pour régler ce probléme, au lieu de I'éluder en se con-
tentarit de mesures provisoires. ‘

104, De nombreuses populations de hotre continent
ne pourront réaliser de progrés que si les prix de leurs
produits de base peuvent étre stabilisés. Le Costa-Rica,
pays de monoculture dont le principal produit d’expor-
tation est le café, s’est heurté a de graves difficultés du
fait de I'impossibilité de trouver une demande suffisante
pour ce produit de base. Au Costa-Rica, le café est
cultivé dans de petites plantations, Des milliers de petits
propriétaires risqueraient d’étre acculés a la faillite si
lon n’arrivait pas & stabiliser les prix de leur café.
L'industrie du café fournit un travail permanent a des:
milliers d'ouvriers et de paysans. Notre économie
repose, dans une large mesure, sur le commerce exté-
rieur, c’est-d-dire I'exportation de notre café, qui cons-
titne notre principale source de devises étrangeres. En
1957, Pexportation de ce produit nous a fourni 49 pour
100 de nos devises et la vente des bananes, notre autre
grand produit, 39 pour 100 de ces devises. "

105. Un chémage massif et un fléchissement de la
valeur de la monnaie sont deux des conséquences les
plus graves qu'entrainerait, pour mon pays, l'impossi-
bilité d’écouler son café ou la vente de ce café a des

prix trop bas. Certes, nous nous sommes félicités des
accords récemment conclus dans ce domaine,
Washington, par différents pays d’Amérique latine,

-mais ma délégation espére que la commission compé-

tente continuera d'étudier tous les problémes relatifs
aux produits de base, en vue de mettre au point des
formules d’application permanente,

106, La République de Costa-Rica a tiré grand profit
de la mise en ceuvre des programmes d'assistance tech-
nique. Ce genre de coopération représente assurément
une des maniéres les plus efficaces é)e réaliser l'entraide,
qui est 'un des buts de I'Organisation des Nations
Unies. Bien des progrés ont pu étre’ faits dans divers
domaines de I'activité nationale grice au concours d'ex-
perts envoyés dans mon pays au titre de I'assistance
technique, {)e nombreux Costa-Riciens ont bénéficié de
bourses d’études ou de perfectionnement. Le retour au
pays de ces étudiunts qui ont appris de nouvelles tech-
niques ou approfondi leurs connaissances dans diverses
matiéres a représenté un progrés positif, L’enseigne-
ment a bénéficié, par priorité, pour certains de ses
cycles, de conseils et d'aide au titre de ce programme.
107. L'Institut de électricité et celui du logement et
de Purbanisme ont, grice & ce programme, bénéficié
dans certains domaines d’une assistance généreuse et
éclairée. Je saisis donc cette occasion pour dire combien
nous sommes reconnaissants & ’Organisation des Na-
tions Unies de son aide précieuse et pour réaffirmer la
volonté du Costa-Rica de collaborer, dans la mesure de
ses modestes moyens, 4 l'intensification et a Fexpansion
de ce genre de services, qui est I'une des expressions
les plus positives de la solidarité qui doit unir les
peuples animés du méme désir de paix et de prospérité.
108. J'ai déja dit, qu'en participant & la discussion
générale ma délégation n’avait pas Pintention d’exa-
miner ou d’étudier une question.ou un probléme par-
ticulier. Nous avons voulu seulement, en prenant la
parole au début de cette nouvelle session de I’Assemblée
générale, réaffirmer notre foi dans le noble idéal de
coexistence universelle et faire briévement allusion, en
passant, 4 certaines questions qui, par leur nature méme,
intéressent notre délégation. ,

109. Je tiens donc ma promesse d’étre bref et je
termine en formulant les voeux les plus fervents pour
POrganisation. des Nations Unies, car les espoirs du
monde entier dépendent de sa sagesse et de sa destinée.

La séance est levée a1/ b, 5.

A,'\
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